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  مولانا و تكملة آن مكتوباتمĤخذ استشهادات شعري فارسي 

  *هرم رحمان مشتاق

  چكيده
 با مصاحبتمولانا هم ازطريق  ديد. توان ديگران را مي ةآثار ذوق و انديش ،اي در هر نوشته

عمـدة   منـابع  مطالعـة  بـا  نيـز شمس تبريزي و  و ،ترمذي ققمح ،ولد بهاء همانند بزرگاني
گوي از آنان تأثير   زبان و تازي فرهنگ اسلامي و آثار و اشعار نويسندگان و شاعران فارسي

 مĤخـذ  وجوي جستمولوي  ذوقي و فكري منابع با آشنايي هاي راه از يكي است.پذيرفته 
كند تا تنـوع   كمك مي مĤخذ استشهادات شعري آثار منثور . پيداكردناوست افكار و اقوال

در ايران توفيق را در تركيه فريدون نافذ و مولوي  مكتوباتاو را بشناسيم.   حوزة مطالعاتي
اند. گولپينارلي نيز آن را با مقدمه و تعليقات مفيدي به تركي  سبحاني تصحيح و چاپ كرده
 انـد  سـعي كـرده   سـتاد در حواشـي تصـحيح و ترجمـة خـود     ترجمه كرده است. هر سه ا

كـه تعليقـات آن دو را در دسـت داشـته،      ،ي كنند. توفيق سبحانيفر را معراشعا گويندگان
 شـعري  استشهاد 153 از مورد 75 مأخذ درمجموع، و افزودهها  آن بر نيز را خود هاي يافته
، مأخذ تعداد ديگري از اشعار را گداخته دل احوالدر  نيز عادل اددح است. كرده معرفي را

دربارة استشهادات شـعري مكتوبـات و    يروشن كرده است. در اين مقاله، ضمن بحثي كل
  .شود بار معرفي مي نخستينديگري از اشعار براي  تعدادچند و چون آن، مأخذ 

  .سنايي، شعر فارسي ،مكتوباتمولوي،  :ها كليدواژه
  

 مقدمه. 1

هـاي هـر انسـان     و آمـوزه  ،ها انديشه ،معتقدات، بيني اعتمادترين راه براي شناخت جهان قابل
  تأثيرگذاري مطالعة آثاري است كه مستقيماً از زبان يا قلم او صادر شده باشد.
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هـا   جا مانـده اسـت كـه بـا مطالعـة آن      بلخي آثار متعددي به دالدين محم مولانا جلال از
ميان اين آثار هم شعر و  . درتري از شخصيت او حاصل كرد ر و شناخت دقيقوتوان تص مي

ت يكه شناخت فرد ،حال هم شعر غنايي و حسب ميان اشعار او و نيز در وجود دارد رهم نث
 سـازد،  مـي  ممكـن  را او صـميميت  و ناهوشياري و خودي هاي بي و عوالم نفساني و لحظه

 ،عرفـان  ،بينـي  جهـان  بـا  آشـنايي  واسطة كه ،تعليمي شعر هم و ستا رس دست دروفور  به
ميان آثار منثور وي نيـز، هـم    هاي انساني اوست. در و انديشه ،اجتماعي ،اخلاقي هاي آموزه

توان ديد و هم مقالات و سخنان صميمانة او را در خطاب  فهم او را مي هممواعظ و تعاليم عا
هـايش كـه حـاكي از سـلوك      تـر و هـم نامـه    به جمع محدودتري از مريدان و يارانِ خاص

  ست.او واقعي زندگي هاي اجتماعي و سياسي و دغدغه
 يـا  زنـدگي  روزگـار  بـه  غالبـاً  آثار اين هاي نوشته ها و دست قدمت نسخه ،بختانه خوش

 ،در مقايسه با آثار ديگـران  ،ها و از همة آن گردد برمي او نخست بعد از درگذشت هاي سال
  تر و معتبرتري وجود دارد. هاي منقحّ غالباً چاپ
در انتقال مفاهيم متعـارف و مقـولات عمـومي،     مخصوصاً الضمير، مافي بيان در زبان نثر

نويسـنده در آن، از دغدغـة    زيـرا،  اسـت؛  شـعر  زبـان  از تـر  شـفاف  و ،تـر  روشن ،تر صريح
 مقصـود  بيـان  جـز انديشي و مراعات وزن و الزامات ديگر زبانِ منظوم فـارغ اسـت و    قافيه
  يش منظوري ندارد.خو

  ند از:ا عبارت مولويسه اثر منثور و اما 
 آشنايي از قبل هاي عمومي او در سال مواعظ منبري و خطاباتبه كه  :سبعه مجالس. 1

 ؛شود مي مربوط شمس با
 و كـرده  ايـراد  خود مريدان خواص تر صميمي جمع درمولوي  كه سخناني :فيه ما فيه. 2
 ؛است گفته پاسخ آنان هاي پرسش بعضي به احياناً
مجـال ظهـور سـاحت و جلـوة ديگـري از شخصـيت و مـنش        اين اثـر   :مكتوبات. 3

مسائل روزمره و مشكلات زندگي خـانوادگي و ارتباطـات   دربارة مولاناست و محتوايِ آن 
و فرهنگي قونيـة قـرن    ،سياسي ،ات تلخ جاري در فضاي اجتماعييناگزير اجتماعي و واقع

  .استهفتم 
 چـاپ  از قبـل  مكتوبات ،اند گزارش داده گفتار پيش در سبحاني توفيق استادكه  چنان هم
 اسـتانبول  چـاپ  همان ايراني چاپ دو مبناي كه شده چاپ تركيه و ايران در بار  سه ايشان،
  است.  نداشته اهميتي تصحيح نظراز و بوده
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 شـمس  به خطاب منظومِ نامة چند آن هاي نامه است كه در چاپ 145حاوي  مكتوبات
  است. شده افزودهها  ه آنب ،شمس غزليات در موجود زركوب، الدين صلاح و تبريزي

 ... طبيـب،  الـدين  اكمـل  ... دوم، كيكاووس عزاّلدين چون مرداني دولت ها نامه مخاطب
 را آنـان  احـوال  كه است علم رجال يا و ... معتزّ الدين تاج ... پروانه، سليمان الدين معين
افلاكـي تـوانيم    العارفين مناقب و سپهسالار رسالة در چنين هم و سلجوقيان تواريخ در

  ).12: 1371 گولپينارلييافت (

و دربـارة شخصـيت تـاريخي آنـان در مقدمـة دو       شده ها شناسايي تر نامه مخاطب بيش
وزلـوق و عبـدالباقي گولپينـارلي    فريـدون نافـذ ا   ازدر تركيه  مكتوباتچاپ متن و ترجمة 

 خطي هاي بر نسخه علاوه ،كتوباتمكه در چاپ  ،تفصيل سخن رفته است. توفيق سبحاني به
هاي آن دو را  همرس داشته، ترجمة مقد تركي را نيز در دست ترجمة و استانبول چاپ كتاب،

  جاي خود بسيار سودمند است. نيز در آغاز تصحيح خود آورده كه در
شاعران و عارفان برجستة ديگـر   غيررسمي و رسمي هاي نامه به شباهتي هيچ مكتوبات

 ادبـي  اثـر  نـه  و است آميز تكلف و فروشانه فضل منشيانه هاي ها نه مانند نامه ندارد. اين نامه
 و شـده  گرفتـه  كار به ادبي آفرينشِ براي شگردي مثابة به آن در نويسي نامه كه است محضي
  باشد. خيالي و موهوم  آن محتواي

مشـكلي   لح و نياز رفع براي اي نامه هر و اند تاريخيها اشخاص واقعي و  مخاطب نامه
مولاناسـت. عنصـر   مخـتص بـه   كاملاً  ها حال، لحن و فحواي نامه لم آمده است؛ درعينق به

 غلبـه مولـوي   هـاي  پايمردي و ها سفارش و ها و نگاه انساني در درخواست ،عاطفه ،اخلاق
ر ثامثـال و ابيـات حكيمانـه و مـؤ     و احاديث و آيات به استشهاد پاي كه جاست همين دارد.
  كند. مي پيدا سروكار مخاطب وجدان و جان با نويسنده و آيد يان ميم  به

بـه شـعر فارسـي (مجموعـاً حـاوي      استشـهاد  مـورد   153نامة مولـوي،   145ضمن در
 وجـود دارد.  )بيـت  124به شـعر عربـي (مجموعـاً حـاوي     استشهاد مورد  81بيت) و   185
مـورد   32ربـاعي،   كاررفتـه  از ابيـات بـه   مورد 47، رفتهكار يانِ ابيات بهمديدگاه انواع شعر از

  است. بند مورد ترجيع 2و  ،مورد غزل 18مورد ابياتي از قصيده يا قطعه،  27مثنوي، 
نظـر   ها درضمن مكتوبات به استشهاد آمده، صرف ميان شاعراني كه اشعاري از آن در
بنـد در صـدر    ترجيـع  2و  ،مثنـوي  2غزل،  8رباعي،  23كه با ابياتي از  ،مولوي از خود

شاهد  7) و نظامي با ديوانشاهد از  15و  حديقهشاهد از  15شاهد ( 30است، سنايي با 
و يـك   الاسـرار  مخزنمورد از  يك اختصاص دارد (با شيرين و خسرومورد آن به  5كه 
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، اثيـر  ابوسـعيد ابـوالخير   ،شـاهد  سـه كدام با )، عطار و انوري هرمجنون و ليليمورد از 
شـاعران   وار شاهد در مراتب بعدي قـر  دوبا  الدين نيشابوري هريك و رضي ،اخسيكتي
الــدين رازي،  اني، خيــام، فخرالــدين دهراجــي، نجــمجملــه اميــر معــزي، خاقــديگــر از

تهـا  ان و رابعة قزداري بـا يـك شـاهد در    ،اي، فردوسي الدين شفروه، عثمان مراغه شرف
  گيرند. مي قرار

توان دريافت كه خزانـة ذهـن مولـوي از ابيـات كـدام       مي ،شدهبا نگاهي به فهرست ياد
و  مثنـوي اي از مواضـع   نظر از تصريحات خود او در پاره ن سرشار بوده است. صرفشاعرا

به سنايي و اشعار او، محققان آثار مولوي و شارحان مثنوي نيز به تأثرّ عميق مولوي  غزليات
سنايي را  حديقةو  ديوانآيد كه مولوي  نيز برمي مكتوباتاند. از  از اشعار سنايي گواهي داده

بيـان مقصـود خـود از     كراّت خوانده بوده و ابيات بسياري از آن را در حافظه داشته و در به
  است. گرفته مياري ها ي آن

نيز در خلـوت ذوق   ،او شيرين و خسروهاي نظامي، مخصوصاً  ابيات و مضامينِ مثنوي
  اند. اي داشته مولوي جايگاه ويژه

مولوي حاكي از وسعت مطالعات و دامنة فراخِ جذبـة   مكتوباتتنوع شاعران حاضر در 
ــري معاصــران و     ــي و فك ــف ذوق ــة او در جــذب ظراي ــن و ذوق فرهيخت ــاطيسِ ذه مغن

  است.  متقدمانش
ترين تعداد ابيات به يـك مـورد چهـاربيتي و دو مـورد      مورد شعر فارسي، بيش 153از 

مورد  28بيتي و  مورد تك 110. اختصاص دارد مصراع ها به دوازده تك ترين آن بيتي و كم  هس
...)،  كه داده را اجل بستاند شيزان پبار (  از اين تعداد، يك مورد هفتها دوبيتي است.  از آن

را بـه   يآزادبـار (  ...)، يك مورد چهـار  گفتن سخن گرانيحرام دارم با دبار (  يك مورد پنج
اند.  ار تكرار شدهب  ، و بقيه يكبار بار، هشت مورد دو  ...)، سه مورد سه يلطف خود بنده كن

كـار   بـه  مكتوبـات تا چهاربيتي درضـمن   مصراعي مورد شعر از تك 126حذف مكررات، با 
  است.  رفته

 او ذهنـي  ذخيرة و گوينده هواي و حال و كلام فحواي با اي طبيعتاً هر استشهاد و اشاره
مناسـبت موضـوع و   تكرارهـا گويـاي تكـرار     سـت. ا متناسـب  هايش تداعي و ها خوانده از

ضمني ابيات مورداستشهاد  صبستگي مولوي به مضامين و اشارات خا ها و دل محتواي نامه
  :بيت است. ضروريها  انبد اي رو، اشاره اين است؛ از

 داد بايد مي است دادني كه داد هر   بسـتاند  اجل را داده كه پيش زان
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 پشـيماني  مجال كه است ناگزيري مرگ ناپذيريِ بيني پيش و ها فرصت كوتاهي يادآوري
 كه فرصتي از موقعيت و مكنت و قدرت صاحبان كه بهتر چه و گذارد نمي باقي كسي براي
 را خير كار و نورزند غفلت يابند مي مردم نگراني و نياز رفع و خلق كار از گشايي گره براي
  نكنند. موكول موهوم فرداهاي به

  :تبي
ــا مردمــان ســخن  و چون حديث تو آيد سخن دراز كنم   گفــتن حــرام دارم ب

) 1724بخشِ مولوي در سرودن غزلي (غـزل   رباعيات ابوسعيد از ابيات محبوب و الهام
و تـا   ،تضـمين  ،در مطلع غـزل مضمون عاشقانة آن را  كه ؛ چناناست شمس بوده كلياتاز 

تكرار شده كه  مكتوباتدر  بار  پنج بيت اين است. كرده تكرار گوناگونهاي  صورت به پايان
مخاطب دو مورد آن عزالدين كيكاووس پادشاه سلجوقي و يكي ديگر از سـلاطين معاصـر   

كم نگيـرد و بدانـد    مولوي بوده و حاوي اين اشارت است كه مخاطب گويندة نامه را دست
 اسـت  بهتـر  پـس  كنـد؛  رود و دست استمداد به هرسـويي دراز نمـي   كه او به هر دري نمي

گيرد و مغتنم شمارد و اگر حـاجتي بـه او حوالـه شـده،     به فال نيك را  اين اقتراح مخاطب
  برآورد! معطلي بي

  :بيت حكيمانة
 به زان كه هـزار بنـده آزاد كنـي      آزادي را به لطف خود بنده كني

طـور ضـمني مخاطـب را بـه      ار مورداستشهاد قرار گرفته و بهب اقتضاي مقام، چهار نيز به
  است. كرده تشويق زيردستان خطاي از پوشي معاملة به لطف و چشم

 تا بـا تـو غـم تـو گـويم از هـر بـابي          جاويد شـبي بايـد و خـوش مهتـابي    
 اميد دارم كاسـان كنـد طريـق وصـال       همان خداي كه ما را طريق هجر نمود

ظاهر مضموني غنايي و عاشقانه دارند، براي بيان پيوند عـاطفي گوينـده بـا     نيز اگرچه به
 حـال  و حس با معمولاً كه ،رسمي هاي گير و سنگين نامه نامه و تلطيف فضاي نفسمخاطب 
  .است شدهكار گرفته  بار به راه است، هركدام سه التماسِ ناگزير هم و طلب ناگوار

انـد گوينـدة اشـعار مـورد      ح دانشمند و مترجم تركي متن مكتوبات سعي كردهدو مصح
تـرين   كـه آخـرين و دقيـق    ،توفيق سبحاني ؛ي كنندفمعراستشهاد را پيدا و در تعليقات خود 

ح قبلـي و  منـدي از حاصـل تحقيقـات مصـح     را منتشر كرده، ضمن بهره مكتوباتتصحيح 
مترجم متن تركي، خود نيز براي يافتن گويندگان و مĤخـذ ابيـات از هـيچ كوششـي دريـغ      
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گويندگان اشـعار عربـي و   « گفتار گفته است: ادن به خواننده در پيش  د نكرده و براي اطمينان
هاي] تركيـه آمـده،    چه در تعليقات [چاپ تر از آن ها بسي كامل فارسي مورداستشهاد در نامه

  .)7تصحيح سبحاني، : 1371مولوي ( »اند ن شدهيمع
آورده و » توضيحات«دربارة مأخذ اشعار يا ضبط آن، اگر توضيحي داشته، در قسمت او 

خودداري » توضيحات«و از ذكر آن در كرده نيافته، سكوت در مواردي كه گويندة اشعار را 
  كرده است.

شـناس تـرك    تـرين مولـوي   كـه بـزرگ   ،مكتوبـات مترجم تركـي   ،عبدالباقي گولپينارلي
 )مخصوصاً عرفاي مكتـب مولويـه  (شود و به آثار عرفاي قبل و بعد از مولوي  محسوب مي

  گويد: استشهادات شعري مولوي مي مورددر ،اشراف كامل دارد
وي، اشعار سنايي و عطـار بـه تناسـب     ديوانو  مثنويمولوي نيز، چون  مكتوبات در

و  حديقـه ابيـاتي از   هاي ... كار رفته است. در نامه فراواني به قتضاي مقام، بها  مقال و به
خـذ شـده   اهفتم نيز بيتي از عطار  و سنايي و در نامة سي ديوانابياتي از  هاي ... در نامه

براين] در حافظة اين دانشمند بزرگ، اشعار زيـادي از ادبيـات عـرب و     است. [علاوه
خـاطر   ها را به ايران، با تمام ظرايف آن، ضبط شده است [كه] وي درمواقع مقتضي آن

د كـه وي بـه متنبـي    نويس ـ نويساند. افلاكـي مخصوصـاً مـي    نويسد و مي آورد؛ مي مي
ابياتي از اين شاعر عـرب قيـد شـده اسـت      هاي ... مند بود. در نامه ) علاقهق 354  د(

  ).23 :1371  (گولپينارلي

طرَفَـه   ،)ق 449 د)، ابـوالعلاي معـري (  ق 587الدين سهروردي (مقتول در  شيخ شهاب
كـه   اند جمله شاعراني) ازق 566 دامرؤالقيس ( و )،ق 385 د)، صاحب ابن عباد (ق 550  د(

  است.پرداخته خود  مكتوبات ها در بيت يا ابياتي از آن نقل  هگولپينارلي ب
 75خذ حدود أمورد استشهاد به شعر فارسي، به يافتن م 153مصحح محترم مقالات، از 

مورد از  45ها ارجاع داده است.  مورد آن توفيق يافته و در تعليقات پايان تصحيح خود، بدان
ها نيسـت. در   نآ مربوط بهاي  و در تعليقات هيچ سخن و اشارهمانده مسكوت ات استشهاد

 ؛كار رفته است مولوي به ةدر سه نام تيب نيا«چند مورد، مصحح محترم با بيان عبارتي نظير 
يافتن  به ناكامي در ،)306 تعليقات، سبحانيتصحيح : 1371 مولوي( »آن معلوم نشد ةنديگو

  ست.مأخذ بيت/ ابيات اذعان كرده ا
را بـا   گداخته دل احوالنام  به مكتوباتاي از  گزيده 1392عادل در سال  علي حداد غلام
ايان هـر نامـه منتشـر كـرد.     پ راه توضيحاتي در هم اي مفصل شامل سه مقالة مستقل به مقدمه

استشهادات شعري است. در مـواردي كـه    پرداخته ه آناردي كه در توضيحات بجمله مواز
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 كـرده هـا اكتفـا    بـه آن نقل يا ارجاع   چاپ توفيق سبحاني ذكر شده بوده، به مأخذ ابيات در
ي سينو گروه فرهنگ اي يانهرا ةكريپرسي به  احتمال بسيار با دست صورت، به است؛ درغيراين

جوي صدها اثر منظوم و منثـور فارسـي اسـت، بـه     و جست كه حاوي متن قابل ،فرهنگستان
  است. بيست مورد ديگر از ابيات توفيق يافتهكشف يا تصحيح و تكملة مأخذ حدود 

  
  ها و كوشش براي يافتن مĤخذ آن مكتوباتفوايد مطالعة اشعار . 2

  كمك مĤخذ اشعار هاي متن مصحح به ها و ضعف اصلاح بعضي كاستي 1.2
  صورت زير نقل شده است: به حديقه ي از)، بيت85 ةصفح( نوزدهم ةنامضمن در 1.1.2

 كربـاس  ياز كژ يابي يوسفي   نخاّسچون زبان حسد شود 
  )13، سطر 712 :1383 (سنايي

ح محترم در توضيحات پاياني، ضبط صحيح بيت را چنين آورده است:مصح  
 كرباس دو گزاز  يابي يوسفي   زبان حسد بود نخّـاس  چون

  )313 ،يسبحانتصحيح  :1371 مولوي(

يعنـي   ،»كـژي «بـوده اسـت نـه    » گزي« مكتوباتتوان دريافت كه متن  ت ميقبا كمي د
نقـل   ،بـوده ») يـك گـز  » (= «گـزي «كـه   ،قرائت ديگري از بيـت را » دو گز«جاي  مولوي به

  است.  كرده
  
 كمك متن مصحح هاي مĤخذ اشعار به ها و ضعف اصلاح بعضي كاستي 2.2

  صورت زير نقل شده است: به حديقه)، بيت 84 ةصفح( نوزدهم ةنام درضمن 1.2.2
ت بـاش   يا نـه  مبريچون پ   باش تيرع يا سلطان نهكه  چون  ز امـ

 انـد. حـداد   مسكوت گذاشته و گذشـته  توفيق سبحاني مأخذ اين بيت را در توضيحات
  اند: ن آوردهآ دربارةعادل توضيحات دقيق و درستي 

  است: ريز تياز دو ب يبيترك تيب نيا
 ز امت باش يا نه مبريچون پ   همت نه مرد نهمت باش مرد

 )204: 1383(سنايي 
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 يا نـه  بانيخود مران چون مرد كشت   يا باش چون سلطان نـه  تيرع تو
  )173: 1392 عادل حداد از نقل به ،321 يكلسون،ن تصحيح :1382مولوي (

  :ابياتاين قبل از  يمثنورم ادفتر چهگفتني ديگر اين است كه مولوي در  ةنكت
 و اوسـتاد  خيظـلِّ امـرِ ش ـ   رِيز   اديپس برو خاموش باش از انق
 يتو ز لاف كـامل  يمسخ گرد   يورنه گرچـه مسـتعد و قـابل   

 )3348، 4 ج :1363 ي(مولو

جايي دو مصراع و  به (با جا مكتوباتنزديك به ضبط  حديقهعنواني آورده كه همين بيت 
  تغييري اندك) در آن تكرار شده است:

نوُا لاَيينَ آما الَّذهَيِ ا أيدنَ ييوا بمَااللهِتقُد و هولسر.  
 ـ يسـت ين يچون نب باش تيرع يا چونك سلطان نه   ت بـاش ز ام 

مطابق با  ها در بعضي نسخه حديقهقرائت بيت توان احتمال داد كه  مي ،بنابر همين قرينه
  بوده است. مثنوييا عنوان  مكتوباتضبط 

صورت زيـر   اي از مولوي به )، رباعي127 - 126 ةصفح( كمي و پنجاه ةنام درضمن 2.2.2
  نقل شده است:

؟و ملالتت كجا دارد سـود  يريس   بربود يت جان جهانخَاكنون كه ر 
بود يخواه يعالم ينما كانگشت   يدانسـت  ينم ـ يور كه مه شدآن د 

انـد. ايـن ربـاعي از     استاد توفيق سبحاني دربارة مأخذ اين رباعيِ زيبـا توضـيحي نـداده   
  او چنين است: ديوانمولاناست و ضبط آن در تصحيح استاد فروزانفر از 

در خانه نشستنت كجا دارد سـود    بربود يت جان جهانخَاكنون كه ر 
 خواهي بودنماي عالمي  كانگشت   دانسـتي  آن روز كه مه شدي نمـي 

  )757، رباعي 128 ،8 : ج1363(مولوي 

و ملالتـت كجـا    يريس ـ( مكتوبـات رسد كه مصراع دوم رباعي براساس ضبط  نظر مي به
هاي خود در تصحيح فروزانفـر تـرجيح داشـته     در مصراع سوم بر قرينه» دور«) و دارد سود

تـوجهي از   بـدل قابـل   نسـخه  مكتوباتباشند. حتي اگر به چنين ترجيحي قائل نباشيم، متن 
  دهد. ست ميد  ضبط رباعي به
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صورت زيـر نقـل    اي از مولوي به )، رباعي192 ةصفح( چهارموصد ةنامن ضمدر 3.2.2
  شده است:
 ـد زي ـروزن چه بـود كـه ن     دل ياست از دل سو يكه روزن نديگو  نمانـد  واري

  او چنين ضبط شده است: ديواناي از مولاناست و در  اين بيت دومِ رباعي
ــار  ــات دوســت بيم ــد از آب حي در گلبن وصل دوست يك خار نماند  نمان

 ـكـه د  يا چـه يدر يچه جا  دل ياست از دل سو يا چهيدر نديگو نمانـد  واري
  )650 يرباع، 110، 8 ج :1363(مولوي 

 ديـوان انطباق و بـر ضـبط   » از دل به دل روزن است«با مثل  مكتوباتضبط بيت در 
 ترجيح دارد.

  
  آگاهي از تغييرات آگاهانه در استشهادات 3.2

كاري حافظه است، مولوي ضبط بعضـي   نظر از تغييرات ناخودآگاهي كه نتيجة دست صرف
از استشهادات را مطابق با فحواي كلام يا لحن متناسب با جايگاه مخاطب يا تقويـت جنبـة   

هـايي از   ن تغييـرات در شـناخت جنبـه   تأثيرگذاري آن تغيير داده است كه تحليلِ يكايـك آ 
  ر خواهد بود.ثزندگي اجتماعي مولوي مؤ

ــة صدوبيســت 1.3.2 ــات از 221ونهــم (صــفحة  درضــمنِ نام ــن ابي ــوان) اي ــوري  دي ان
  است:  شده  نقل

  انوري چنين ضبط شده است: ديواناين ابيات در 
ــال جهان  ــر محــول ح ــاگ ــه  اني قضاســتن

ــرخلاف  يچــرا مجــار  رضاســتاحــوال ب
خلق كش و بد عنان كيبه هر ن قضاست يبل

جملـه خطاسـت   يرهايكـه تـدب   لي ـبدان دل
  )41: 1372(انوري 

ــال جهان  ــر محــول ح ــاگ ــه خداســت اني  ن
ــار ــرا مج ــوال  يچ ــراح ــتخب  لاف هواس

 كش خلق و بد عنان كيخداست به هر ن يبل
 خطاسـت  خلق يرهايسبب، همه تدب نياز ا
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دو مـورد   شود كه مولوي در هـر  معلوم مي انوري ديوانو  مكتوباتسة دو ضبط با مقاي
عمال ايـن  اتبديل كرده است. » هوا«را به » رضا«بيت نخست، پايان  و در» خدا«را به » قضا«

دانـد نـه    جهانيـان مـي  حـال   لرا محو» خدا«تغيير ايدئولوژيك بدين معني است كه مولوي 
، چـون انسـان   »رضـا «شمارد نـه   مي» نفس«ير ميل رو، مجاري احوال را مغا را؛ ازاين» قضا«

را خـدا  آن مقـدر  جاكـه   باشـد و ازآن خوشـايند  برايش نااگر جريان سرنوشت  يحت عارف
  دهد. مي» رضا«بدان لذا ، داند مي

  ) اين ابيات از سنايي نقل شده است:151درضمن نامة هفتادويكم (صفحة  2.3.2

  است: نيچن ييسنا يوانددر  بيت نخستضبط 
خاك يها توده نيپاك در يها روح نيا

 دي ـچو اهل سقر مسـتقر كن  نيچن يتا ك
  )777: 1388 سنايي(

شوند كه جـان پـاك را بـه     سنايي، مخاطبان از اين جهت سرزنش مي ديوانمطابق ضبط 
در مفهوم متعـدي  » مستقر كنيد«دهند. فعل مركب  هاي خاك (دنيا) عادت مي زندگي در توده

هـاي خـاك قرارگـاه     هاي پاك خود را در توده نتا كي مانند دوزخيان، جا«ته است: ار رفك   به
ولـي مولـوي چـون دو     ،و جريان بيت منطبق با ابيات پيشين قصيده است» ساخت؟خواهيد 

ايـن  «سويي لحن دو بيـت،   كند، براي هم تصادف نقل مي بيت غيرمتوالي از ميانة قصيده را به
در بيـت بعـد سـازگار باشـد.     » زادگان اي زنده«دهد تا با  تغيير مي» ها اي روح«را به » ها روح
  برد. كار مي (سكونت گزينيد) به» لازم«معني  را در» مستقر كنيد«با اين تغيير  ،ضمندر

  ) اين بيت از سنايي نقل شده است:190نامة صدوسوم (صفحة  ضمندر 3.3.2
 ـچنـد از ا  تر، شيآ، پ تر شيپ  ييبـدخو  ني

 ؟ييو تو يم، چند منامن تو ،يچون تو من

خاك يها توده نيپاك در يها روح يا
 دي ـاهل سقر مستقر كن حس چو يتا ك

ننـد ز همـي محشـر   ةتا دمام ـ ستا ريد
دي ـخـاك بركن  نيزادگان سر از زنده يا
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  صورت آمده است: سنايي بيت به اين يوانددر 
 ـبـدار چنـد از ا   يشـرم  آخر ييبـدخو  ني

 ؟ييو تو يم چند مناچون تو من و من تو
  )1020: 1388(سنايي 

با لحن دوسـتانه و جايگـاه مخاطـب نامـه (سـلطان      » آخر شرمي بدار«طبيعي است كه 
آميـز   ولـوي زيركانـه آن را بـا فعـل تشـويق     پس م ،عزالدين كيكاووس) مناسب نبوده است

 كند. گزين مي جاي» تر تر آ پيش پيش«
  كار برده است: كاري در مطلع يكي از غزليات نيز به مولوي همين بيت را با كمي دست

  )3030 زل، غ243، 6: ج 1363(مولوي  يزن ره نيچند از ا تر، شيآ، پ تر شيپ

  شده است:بيان از سنايي  نقل به) اين بيت 227ودوم (صفحة  نامة صدوسي درضمن 4.3.2
 ارانيو راه را  اريخانه را    ارانياند هش گفته نيكه چن

  :داند مي ييسنا يقةحداز نيز آن را  )345 مكتوبات(توفيق سبحاني كه  چنان
 ـخانه را راه و راه را    ارانياند هش نكو گفته بس  اراني

  )481 ،سبحاني: 1371مولوي (
شـروع   لي ـتعل» كـه «داده و آن را بـا   ريي ـكلام تغ يرا متناسب با اقتضا تيمولوي آغاز ب

  است:  كرده
جمـع باشـند و    يرخ ياراناهل صلاح، تا  يتجهت جمع يبه مقام كنم يم يلياگر م«
» يـاران و راه را  يـار / خانـه را  يارانانـد هش ـ  گفتـه  ينگـر را مـدد باشـند؛ كـه چن ـ    يد هم

  ).132: نامة 1371 (مولوي
  

  دربارة بعضي استشهادات شعريمĤخذ نويافته يا توضيحاتي . 3
1.3  

ــ   بشناسـد  يكه گوهر ز خس دهيكو د ــاز ســپ اي  بشناســد ياز مگســ ديب
  )90، 22نامة : 1371مولوي (

  صورت زير نيز در همين مكتوبات آمده است: مضمون به اين
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 يبشناس ـ ياز مگس ـ ديسـپ  تو بـازِ    يبشناس يدانم كه تو گوهر از خس
  )157، 75نامة  :همان(

 كـرده  حفـظ مـي  را  اتي ـاب مضمونكه مولوي  دهد ينشان م ها تيها و روا تفاوت ضبط
 ريي ـتغ و شـأن مخاطـب   مطلـب  انيمطابق با جرولي صيغة افعال و بعضي كلمات را  است،

  است. داده يم
  :مصراع اول احتمالاً روايت ديگري از بيت زير از غزليات مولاناست

 ريكه بودش دوست خف يا خنك آن قافله   بشناسد يآن چشم كه گوهر ز خس خنك
  )1080 زل، غ301، 2 ج: 1363(مولوي 

2.3  
 منقار در آب شور دارد همه سال   كه خبر ندارد از آب زلال يمرغ

 )140، 61: نامة 1371(مولوي 

  دارد: مكتوبات يتب ينمضمون با ا هم ياتياب يمثنوخود در  يمولو«
 آب شــور دارد پــرّ و بــال انــدر   كو ناخورده است آب زلال مرغ

  )747، ص 1382تهران: هرمس،  يكلسون،ن يحتصح به ،يمعنو يمثنو(
 آب روشنش ياو چه داند جا   كاب شور باشد مسكنش مرغ

 )122: (همان

محقـق   ينالـد  محمـد و فـتح برهـان    ةسور يررا در معارف و تفس يتب ينا ينع اام
) 87، ص 1377 ي،مركـز نشـر دانشـگاه    الزمان فروزانفر، تهران: يعبد يح(تصح يترمذ
  .)256: 1392عادل  (حداد» يافتيم

 ولي ،آمده است زي) ن65 :1379 ي، مجلس دوم (مولومجالس سبعهدر  تيبن، ايبر علاوه
 اند. دهكرن يا مأخذ آن اشاره دربارة قاتيو نه استاد فروزانفر در تعل يسبحان قينه استاد توف

به زبان  ديگو گريد يسرّ ي] با هر دلقرآنآمده است: [ لقضات ينع يها نامهدر  تيب نيا
  !هاتيه ست؟يهرچه تو را ندادند، خود ن يپندار ؟يي. تو كجاگريد

 منقار به آب شور دارد همه سال   كه خبر نـدارد از آب زلال  يمرغ
  )86 بند ،331، 3 ج: 1387منزوي (
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  آمده است. زي) ن79: 1381 ينسف( يقالحقا  زبدةدر  تيب

3.3  
 ــ   كه ملكش از عظمت ييبه خدا ــمان نم ــم آس ــد يدر خ  گنج

 گنجــد يســخنم در دهــان نمــ   يو آرزومنـــد يكـــه ز دور
  )103نامة  ،189 :1371(مولوي 

  معناي ابياتي از اين غزل انوري است:و بيانِ بدون ترديد، نقل  ،مذكورابيات 
 گنجــد ينامــت انــدر دهــان نمــ   گنجـد  يحسنت اندر جهـان نم ـ 

 گنجد ينم كه در عقل و جان زان   عشقت نهـان نخواهـد مانـد    راز
 گنجــد ينمــ انيــكــه دل انــدر م   شــدم گانــهيغــم تــو چنــان  بــا

 گنجــد يات در زبــان نمــ وعــده   وصـل تـو نـدارم ازآنـك     طمع
 گنجــد يدر آن نمــ يكــه دروغــ   روزگـار چنـدان مانـد    نيا آخر
 گنجـد  يدر نهان نم ـ نياز ا شيب   پنهــان مكــن كــه راز دلــم يرو
ــمان نمـ ـ    رخ چـو مهـم   ييكـو ياز ن ييگو ــم آس ــد يدر خ  گنج
ــ   زي ـرا ن يعجب شـعر انـور   چه ــدر ب يمعن ــان ــ اني  گنجــد ينم

  )60 زلغ، 797، 2 ج :1372(انوري 

4.3  
ــ ــود چن ــا ب ــ نيت پس غم يراحت پس انده است و شاد   ســت كــار عــالم دهب 

 )201، 111: نامة 1371(مولوي 

  ضبط شده است: نيچن دمنهو يلهكلدر ـ 
ــا ــ ت ــود چن ــده نيب  ست و راحت پس غما پس انده يشاد   ت كــار عــالمســ  ب

  )336: 1380(منشي 

5.3  
 بـاد  يك ـياندر جهـان بـه ن   ادشي   اديــ يكــيكــه مــا را كنــد بــه نهر

 )214 ،122 نامة :1371(مولوي 



 1396، پاييز و زمستان سوم، شمارة هشتمسال ، نامة ادب پارسي كهن   90

هم در  ياستاد سبحان ؛آمده است رييتغ يبا اندك زين يهفما يهفو  مجالس سبعهدر  تيب نيا
در  زي ـاند. استاد فروزانفـر ن  ارجاع داده يهفما يهفبه  مكتوبات قاتيو هم در تعل مجالس سبعه

هست كه ساخت آن  يتيب يقهحداند. در  و مأخذ آن سخن نگفته ندهياز سرا يهفما يهف قاتيتعل
مولـوي   ديو مضمون آن، خلاف سخن اوست. شا يازلحاظ معن يول ،مولاناست تيب هيشب

 ديزيدر نكوهش  يقهحد تيكار برده باشد. ب درجهت مقصود خود به يرييرا با تغ تيهمان ب
  :اوست كنندگان دييو تأ

 ـ يك ـيكه مر او را كند به ن   آن كـس بـاد   لعنت دادگر بـر   ادي
  )272 :1377 (سنايي

6.3  
ــاد   همـه عمـر   يبنا يا بر باد فكنده ــر ب ــا پا  ب ــود بن ــا ب ــدهيكج  ن

 )202، 112نامة  :1371(مولوي 

  ):473: 1370 ي(مدبر نايس منسوب به ابن يباعر ـ
 ندهياست نفس، شونده و آ يباد   نـده يدر دو نفس عمرْ تو افزا يا

ــا پا    همـه عمـر   يبنـا  يا بر باد نهاده ــود بن ــا ب ــاد كج ــر ب ــدهيب  ن
  .دارد وجوديز ن )72 ي، رباع151: 1375 يشروان يلخل( نزهة المجالس در رباعياين 

7.3  
 بـود  شيدل عاشقان بداند كنيل   دينا ييمن خود دانم كز تو خطا

 )187، 101 ةنامهمان:  ؛70، 6نامة  :1371(مولوي 

 ري ـاز اث) 437: 1375خليل شرواني ( المجالس نزهةاست كه در  اي ياز رباع تيب نيا ـ
  نقل شده است: (؟)] يكتياخس يا ياومان[

 بـود  شيآن بر دل من ز مرگ من ب   بـود  شياگرم خـو  يكه بخندهر با
 ـنا ييخود دانم كز تو خطـا  من  بــود شيدل عاشــقان بدانــد كنيلــ   دي

ــا ــاع ني ــاث يــوانددر  يرب ــاث يــواند) و 1337 يكتي(اخســ يكتياخســ ري  ياومــان ري
 ) وجود ندارد.1390 ياومان  ري(اث

  :مولوي اتياز غزل تيب نيامضمون با  ديكن سهيمقاو نيز 
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 آمد و بدظن شيخاطر عاشق بداند كنيول   نمي ـب يهزاران لطف م نميو د دهيد يتو ا ز
  )1847(غزل 

8.3  
 ـآ ينم ـ ادرسيعقل فر   ديآ يصبر با عشق بس نم  دي

 )187، 101نامة  :1371(مولوي 

مرحوم فروزانفـر  اند:  نوشته )337 ةحفص( مكتوباتاستاد توفيق سبحاني در تعليقات  ـ
 نقل كرده است: يزيرا از مقالات شمس تبر تيب نيا

 آيـد  صبر فريادرس نمـي    آيد با عشق بس نمي صبر
)1379: 217(  

 است:  صورت آمده نيبد يگريد تيراه با ب ) هم246: 1369در مقالات شمس (مولوي  ـ

ــس نمــي  صــبر ــا عشــق ب ــد ب ــي     آي ــادرس نمـ ــبر فريـ ــد صـ  آيـ
 آيـــد زيـــر فرمـــان كـــس نمـــي   خوش ولايتي است وليك صابري

  آمده است: نامهسندباد در، قاتيموحد در تعل استاداز  نقل به
 آيـــد فريـــادرس نمـــي اريـــ   آيـد  با عشـق بـس نمـي    صبر
 آيـــد بـــازپس نمـــي يقـــدم   نشود يم شيكه پ يبه كار دل

نظـر   تكـرار شـده اسـت. بـه     تيدو روا كه مطلع آن در هر است ياز غزل يا پاره ظاهراً
 تـر باشـد   درسـت  »دي ـآ ينم ـ ادرسي ـفر اري ـ«: از مصراع دوم نامهسندباد تيكه روا رسد يم

 .)537: 1369(مولوي 
) 150(غزل ي از انور يغزل نيآغاز تيدو ب مذكور اتياب اند كه بر اين گماناستاد موحد 

  :يابد ميادامه گونه  كه اين است
ــ   زدياميـــن تيـــبـــا عاف عشـــق ــ هـــم ينفسـ ــآ ينفـــس نمـ  ديـ

 ديـــآ يفرمـــان كـــس نمـــ ريـــز   كيول ستا  يتيخوش ولا يغم يب
ــند  داد ــاروان خرس ــتي ادر ك ــرس نمـ ـ    س ــروش ج ــآ يزان خ  دي
ــ   شـكرش يكـه ن  يكـنم عسـكر   چه ــس نمـ ـ  يب ــروش مگ ــآ يخ  دي
ــا ديــبرآ  ياز جانــت مــ ييگــو  ـآ يبـس نم ـ  سـت ا ثيچه حد   يپ  دي

  )850، 2 ج :1372(انوري 
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9.3  
 سـت  كز فراق چاك شـده  يدامن   ميزنـــده بـــردوز ميگـــر بمـــان
 سـت  بسا آرزو كه خاك شده يا   ريعـــذر مـــا بپـــذ ميور نمـــان

  )190، 103نامة  :1371(مولوي 

ضبط كرده اسـت   ينام سعد مرحوم دهخدا آن را به: )338 مكتوبات(توفيق سبحاني  ـ
 يفروغ يعلمصحح مرحوم محمد يسعد ياتكلدر  ي)، ول130، 1ج  :1363دهخدا (

. دكتـر  دينظر نرس ـ به تيب نيا افمظاهر مص يآقا حيتصح به يسعد يواندو متن كامل 
مولـوي   نامـه از  ني ـاست، ا ياز سعد رمعتقدند اگر مسلم شود كه شع حق به يعيشف

  .)338: 1371نخواهد بود (مولوي 
اشـعار   فيدر لطـا «در فصل  )304، ص 1389(تهران، هرمس،  الالباب لبابدر  يعوف
 يشعر را با اندك اختلاف ـ نيا» و لوهور و توابع آن نيبلاد جبال و حضرت غزن يعلما

بودن اصل نسـخه، نـام شـاعر     سبب مخدوش شده، ظاهراً به حيدر متن تصح يآورده، ول
  .)320: 1392 عادلحداد خوانده نشده و نامعلوم مانده است (

  ي است:از سدة ششم هجر» فخرالدين دهراجي«اين ابيات از  ـ
ــردوزيم  ــده، ب ــانيم زن ــر بم  اي كز فراق چـاك شـده   جامه   گ
ــذير ــا بپ  اي بسا آرزو كه خـاك شـده     ور بمــرديم، عــذر م

دو بيت عربي زيـر   ةيمين فريومدي در ترجم ابن ديوانبيت با اندكي تفاوت در اين دو 
  آمده است:

 البين و الهجر لقد خطت ذيَلاً شقهّ   لئَن عشت و ألأيام أعطني المنـي 
  فاعذرَني يـا رب تـمنو إن م  هرُ      ةًيتراها تراباً لـيس يـذكرُهُا الـد 

  )618: 1363 يمين ابن(

10.3  
ــدار ا ــ يم ــده چيروح ه ــكــه    ان ــد اري ــو جــدا مان  از ت

ــه دراز آ ــرســـن گرچـ  گــذر دارد بــه چنبــر بــر      ديـ
 )191، 103نامة  :1371(مولوي 
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ــب ـ ــ تي ــزدار ةاز رابع  ياز شــاعران قــرن چهــارم هجــر  يبلخــ يبنــت كعــب ق
 ) است:75: 1370  ي(مدبر

11.3  
 نمي ـب يهر دمت م دهيزحمت د يب   نميب يكه من كمت م يتا ظن نبر

 )205، 115نامة  :1371(مولوي 

  :)340 مكتوبات( استمولوي  نيالد جلال ينخست از رباع تيب ـ
 نمي ـب يهر دمت م دهيزحمت د يب   نمي ـب يكه من كمت م يتا ظن نبر

 بيـنم  ها كه از غمت مـي  آن شادي   نتوان كـرد  صفت ووهم نيايد  در
  )1258 ي، رباع212، 8 : ج1363(مولوي 

 مـــن بـــه دلبـــر بـــر اميـــپ يريبـــاد شـــبگ يا الا
 بگــو آن مــاه خوبــان را كــه جــان بــا دل برابــر بــر 

 ـدل، بـه   يقهر از مـن فگنـد   به  ـد كي  ـمهرو داري  اي
 بــر بــريار در آن حصــن خكــرّ دريــچنــان چــون ح

 سـوزم بـه تابـه بـر     يهم يو من ماه يچون ماه تو
 بـر  از بـر  يغم عشقت نـه بـس باشـد جفـا بنهـاد     

ــنم ــر ت ــدان ام يچــون چنب ــته ب ــگش ــا روز دي  يت
ــه   ــد ناگ ــيز زلفــت برفت ــر  يك ــر ب ــه چنب ــه ب  حلق

 قبــل دارم نيــگشــته معشــوقم همــه غــم ز ســمنبر
 گز سود نكند كـس، بـه معشـوق سـمنبر بـر     كه هر

   يخود به هجـر آر  يكه خوبان را به رو يخواه اگر
ــر  يكــي ــر ب ــان براب ــدان خوب  رخســار خوبــت را ب

 يبـه كـار و حـال عاشـق گـر خبـر دار       !ذنؤم ـ ااي
ــر      ــر ب ــدان االله اكب ــو ب ــن ت ــه ك ــحرگاهان نگ  س

 ـبنت كعب انـده كـه    يا مدار از تـو جـدا مانـد    اري
ــه دراز آ ــرســن گرچ ــر  دي ــر ب ــه چنب ــذر دارد ب گ
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  تواند از مولوي باشد: ده و نميش   اين رباعي به رضي نيشابوري نسبت داده ـ
 نمي ـب يهـر دمـت م ـ   دهيد زحمت يب   نمي ـب يكه كم كمـت م ـ  يتا ظن نبر

 نمي ـب يكـه از غمـت م ـ   هـا  يآن شاد   صفت نتوان كرد وصف نگنجد و در
  )217 :1387رازي  ؛1382 يشابورين  نيالد يرض؛ 987 يرباع ،278: 1375شرواني  يلخل(

12.3  
 به هر جفا كران نتوان كرد ارياز    نتـوان سـوخت   ميگل يكيبهر ك

 )129، 53نامة  :1371(مولوي 

  آمده است: ييسنا يقةحددر  ريز تيب: )322 مكتوبات(توفيق سبحاني   ـ
 نتــوان ســوخت ميگلــ يكــيبهــر ك   بلا نفروخت كيرا كس به  دوست

  )10 ند، ب481 :1383(سنايي 

مولوي مصراع دوم را  ستياند و ممكن ن متفاوت هيدو مصراع ازجهت وزن و قاف نيا ـ
آورده باشد. تنها وجه اشتراك آن دو در مضمون است و قطعاً  يقهحدمصراع  يجا به

نـه   هـم نوشـت   ري ـدو مصـراع مسـتقل، در ز   ةمثاب به ديآن دو را با گر،يمثل موارد د
  درمقابل هم.

13.3  
 ابـد ياو  يجانت بـه كـو   يبو   جهد كن تا چو مـرگ بشـتابد  

 )216، 123نامة  :1371(مولوي 

 اسـت  ييسـنا  يقةحداز  تيبمصحح محترم دربارة مأخذ بيت توضيحي نداده است.  ـ
  ).115: 1383(سنايي 

14.3  
 ياز هـر بـاب   ميتا با تو غم تو گو   يو خوش مهتاب ديبا يشب ديجاو

 )151، 71 ةنامهمان: ؛ 137 ،60 ةنام: همان ؛115 ،43: نامة 1371(مولوي 

  :دياست كه گو ييسنا يدوم رباع تيب: )321 - 320 مكتوبات(توفيق سبحاني  ـ
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 ــ   (؟) يجـاب  آن يكن يخودم هم شيپ در ــبم هم ــس در عق ــ يپ ــاب يزن  يپرت
ــجاو ــب ديـ ــببا يشـ ــاب ديـ  ياز هـر بـاب   ميتا بـا تـو غـم تـو گـو        يو مهتـ

  )1171 :ييسنا(

 ةرا از نسـخ  يربـاع  ني ـا ،1171 نوشتبنا به اذعان خود در پا ،يمدرس رضواستاد  ـ
در  يربـاع  ني ـبوده) نقل كرده است. ا عتبريرميغ ةبرهان آزاد (كه احتمالاً نسخ يآقا

چاپ خـود   ستيكه معلوم ن ،[ماكان] ييمحمد بقا يآقا هاي ديگر (مثلاً چاپ چاپ
 ).1384 ي:غزنو ييسنا( دكرده، وجود ندار حيها تصح اساس كدام نسخهرا بر

، 280، 8 : ج1363(مولـوي   شـمس  يـات كلنخسـت، در   تي ـدر ب يبا تفاوت يرباع نيا
  آمده است: زين) 1665رباعي 

 يهر محرابه ب ياز تو تضرع يو   يز مهرت تاب يدر دل هركس يا
 ياز هـر بـاب   ميبگو يتا با تو غم   يو خوش مهتاب ديبا يشب ديجاو

15.3  
 اوست مكن ياز بهر خدا چو شاد   حال چو بشنود عدو شاد شود نيز

 )150، 70: نامة 1371(مولوي 

  است: يا عثمان مراغه يرباعبيت از  ـ
 اندر خور دشمن است با دوست مكـن    مكن كوست،يرخت، جفا نه ن كوستين
 اوسـت مكـن   ياز بهر خـدا چـو شـاد      حال عدو چـو بشـنود شـاد شـود     نيز

  )3351 ي، رباع583: 1375 شرواني يلخل(

16.3  
 پيداي مـن و تـو و نهـان مـن و تـو        ست جان من و تـو  در اصل يكي بده

 برخاست من و تو از ميان مـن و تـو     خامي باشد كـه گـويم آنِ مـن و تـو    
  )65، 3: نامة 1371(مولوي 

اسـت، بـا ضـبط     يروم ـ نيالد مولوي جلال يرباع: )307 مكتوبات(توفيق سبحاني   ـ
  .)1540 ي، رباع259، 8: ج 1363(مولوي  دارد ياندك اختلاف يواند
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  دارد: يرباع نيو مضمون مشترك با هم هيبا وزن و قاف يگريد يمولوي رباع ـ
 پيــداي مــن و تــو و نهــان مــن و تــو    ست جان مـن و تـو   در اصل يكي بده

 تو من و تو در ميان من و ستيچون ن   »آنِ مـن و تـو  « :فهم گفـتم  ياز پ خود
 )1541 ي، رباع259، 8: ج 1363(مولوي 

  :با ديكن سهيمقا نيچن هم
 بـود نشـان مـن و تـو     يكيكه  ديشا   تـو  و شدند جان من يكيهردو  چون
ــ   اكنـون  ،يست ام، تو من شده تو شده من ــنتــوان كــرد م يفرق  مــن و تــو اني

  )48 ي، رباع147: 1375(خليل شرواني 

17.3  
 تو برخاسـتن اسـت   يمشكل ز سرِ كو   ستيبرخاستن از جان و جهان مشكل ن

 )70، 60نامة  :1371(مولوي 

عادل نيز دربارة آن چنين  حداد مأخذ بيت را مسكوت گذاشته است. توفيق سبحاني ـ
  گفته است:

الزمـان   يعبـد  يح(تصـح  شـمس  يوانددر  يخود مولو هاي ياز رباع يكياست از  يتيب
  ):49، ص 8، ج 1355 ير،كبيرتهران: امفروزانفر، 

 مـرد و زن اسـت   يعالم ينما و انگشت   است شتنيخو يكه جان بنده ب ستيعمر
 تـو برخاسـتن اسـت    يمشكل ز سر كو   سـت ياز جان و جهان مشكل ن برخاستن

  )161: 1392 عادل (حداد

  از مولوي در بيت دوم با رباعي مذكور مشترك است: )295 ي(رباعرباعي ديگري  ـ
 ستا چو من كه او هم ستيوز دولت تو ك   سـت ا اسـمن يز تو دلم پـر سـمن و   ك يا

 تـو برخاسـتن اسـت    يمشكل ز سر كـو    سـت ياز جان و جهان مشـكل ن  برخاستن

 يا نـده ياز گو يربـاع  نيا، )2621 ي، رباع486: 1375(خليل شرواني  المجالس نزهة در
كه در وزن و قافيـه و مضـمون سـخت بـه ربـاعي مولـوي        ] نقل شده استرهيناشناس [لغ
  :نزديك است
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ــدب   كاسـتن اسـت   جـان بنـده   بيعشق نص ـ در ــت   ريت ــتن اس ــو برخاس ــر ت ــن از س  م
ــذار ــرا  بگــ ــرم مــ ــه جــ ــه و منــ  ناخواستن است ست،يجنگ و عتاب ن نيكا   بهانــ

18.3 
 ـمن   شتنميجان و چه تن كه هر دو هم خوچه    جـانم كـه صـدهزار اسـت تـنم      كي

 )167، 84نامة  :1371(مولوي 

  است: نيدوم چن تيمولاناست و ب ياولِ رباع تيب :)331 مكتوبات(توفيق سبحاني  ـ
 را كه منم يتا خوش باشد آن دگر   ام سـاخته  يف دگـر لرا به تك خود

  )1238 ي، رباع209، 8: ج 1363(مولوي 

  اند. مشترك يرباع نيدر مصراع نخست با ا زين 1239و  1237 يدو رباع ـ

19.3  
 يــتدر جو يكــه مــرا درافكنــدن الاّ   كـردن  تـر  لـب ز  شـوم  ينم ريمن س

 )190، 103: نامة 1371(مولوي 

  ) است:427 يمولوي (رباع اتياز رباع ـ
ــز خمــار عبهــر جادو مســتم  يتچو آمدم در كو يدفعم چو ده   تي

 ـجو در يبه كه مرا درافكن آن   ز لب تر كـردن  شوم ينم ريس من  تي

20.3  
ــنوم ــو ام دي ــمش ــ دي  دل يا ارياست بس بيعجا بيدر غ   دل يا دار يم

 )191، 103نامة  :1371(مولوي 

  :؛ بيت دوم) است1105 يمولوي (رباعي منسوب به از رباعبيت نخست  ـ
 دل يتو دامن دوست را نه بگـذار ا    جمله جهان قصد به جان تو كنند گر

 يكـه از رو  ري ـركبيدر چـاپ انتشـارات ام   يول ،ستيفروزانفر ن حيدر تصح يرباع نيا
. )1412: 1385(مولـوي   آمـده اسـت   1105 يربـاع  لي ـچاپ شده، ذ يراتييچاپ هند با تغ

  باشد.  شده شمس ياتكلها به  سبب ورود آن مكتوباتدر  ياشعار نياحتمال دارد وجود چن
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21.3  
 دل جهان ز تـو شـادان بـاد    وستهيپ   سرت سبز و لبت خندان باد وستهيپ

 )208، 118: نامة 1371(مولوي 

  مولاناست: اتياز رباع: )341 مكتوبات(توفيق سبحاني  ـ
 جان و دل عاشقان ز تو شـادان بـاد     سرت سبز و لبت خندان باد پيوسته

 گليم و سـرگردان بـاد   زير و سيهسر   كه ترا بينـد و شـادي نكنـد    كس آن
  )436 ي، رباع74، 8ج : 1363(مولوي 

  :است) 792مولوي (غزل  يها از غزل يكيمطلع  نيز رييتغ يبا كم تيدو ب نيا
 دل عشق ز تـو شـادان بـاد    وستهيهله پ   سرت سبز و لبت خندان باد وستهيپ هله
 كاسه و سرگردان بـاد  هيو س ريهمه سرز   نكنـد  يو شـاد  نديكه تو را ب يپرست غم

22.3  
 نظر اسـت  به رخ هزار صاحب دهيكز د   دل چه پنهان مانـد  ريخود عشق و ضم

 )78، 12: نامة 1371(مولوي 

از  ري ـز ياز ربـاع  باشـد  يگـر يصـورت د  ديشـا ): 312 :1371( توفيق سـبحاني  ـ
  :مولوي نيالد جلال
 گر است بس ديده ز جاهلي درو نوحه   كه به راه عشق تو در خطر است جاني
 خبـر اسـت   كو را بر رخ هزار صـاحب    چشـمي كـه بينـدش نشناسـد     حاصل

  )222 ي، رباع38، 8: ج 1363(مولوي 
  تواند از مولوي باشد: نمي آمده المجالس نزهةكه در  ليل ايند  اين بيت به

 گـر اسـت   بـر سـرم نوحـه    دهيد كه دو رايز   در عشق تو دل برفت و جان در خطر است
 ـكز د   عشــق تــو را چگونــه دارم پنهــان    مــن  نظـر اسـت   بـه دل هـزار صـاحب    دهي

  )2942 ي، رباع528: 1375خليل شرواني  از نقل  ، بهساشنان(

23.3  
 يبر خاطرشان بار بود محتشم   يرا عار بود محتشم شانيدرو

 )114، 42: نامة 1371(مولوي 
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 يـات كلدر  يمولاناست و تمـام ربـاع   ياولِ رباع تيب: )320 :1371( توفيق سبحاني ـ
  است: نيچن شمس

 واندر دلشـان بـار بـود محتشـمي       را عــار بــود محتشــمي درويشــان
 كاندر ره او خـوار بـود محتشـمي      تر ره دوست فقر مطلق خوش اندر

  )1853 ي، رباع311، 8: ج 1363(مولوي 

بـه   اش نـده يبودنِ گو ناشناس ليدل و به آمده در مصراع دوم، ياساس يبا تفاوت يرباع نيا
  نسبت داده شده است: »يأدرلا«

ــمي      را عـــار بـــود محتشـــمي درويشـــان ــود محتش ــار ب ــان ب ــر خاطرش  ب
 ـاز گـل رو  ديرا كه رس ـ آن ــار بـــود محتشـــمي ةديـــدر د   ييبـو  شي  او خـ

  )4064 ي، رباع677 :1375(خليل شرواني 
  

  تر قياس با مĤخذ قديمي موارد قابل. 4
1.4 

ــ   اند نوت محتشم ارانيچند كه هر ــد اراني  را فرامــوش مكــن ميق
 )71، 7نامة  :1371(مولوي 

  وجود دارد: فيردو  هيقاف نيبا ا يسه رباع ،المجالس ةنزه در ـ
 آن نگـار، در گـوش مكـن    دهد يدم م   دل مـرو و جـام بـلا نـوش مكـن      يا

ــوش     رفـتن  يبخـواه  ار ضـرورت  بـه  يبار ــرا فرام ــدمت او م ــندر خ  مك
  )807 ي، رباع255: 1375خليل شرواني  از نقل  ، بهيشاه غور (مبارك

ــان ــيددل  يا ه ــدهوش هوان ــن م  نـوش مكـن   يگـر يجام غـم عشـق د     مك
ــر ــق   تــو لــب لعــل او حــق جــان دارد  ب ــا ح ــد يه ــن ميق ــوش مك  را فرام

  )926 ي، رباع270: 1375خليل شرواني از  نقل  به(ناشناس، 
 نــوش مكــن يســبب يخــون جگــرم بــ   مهرگســل وفــا فرامــوش مكــن    يا

 ـ  گر  در گـوش مكـن   ثيزنهار كه آن حـد    كشـتن مـن   يِخصم زرت دهـد پ
 )1608 ي، رباع356: 1375خليل شرواني  از نقل  به ،يا (شمس گنجه
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  شمس: اتيكل 200از غزل  اتياب نيامضمون بيت را مقايسه كنيد با  ،چنين هم
ــ  ــ اراني ــو گرفت ــت  ين ــا را گذاش  ز مـا  ياگر تو خوش ـ ميناخوش تو يما ب   يو م

2.4 
ــد ــد ري ــ يآم ــرم يو زود برفت  آمدن و زود شدن كار گلُ است ريد   ز ب

 )122، 49نامة  :1371(مولوي 

مضـمون را   يـن بـه ا  يهشب )178، ص 4 فروزانفر، ج حي(تصحشمس  يوانددر  يمولو
  سروده است: گونه ينا

ــد ــتاب  ري ــدن و ش ــتن آم  گلســـت در گلســـتان نيـــيآ   رف
  )222: 1392عادل  (حداد

  با: ديكن سهيمقاچنين مضمون بيت را  هم
 زودشدن چو گل ندانم كه چراست نيا   مانـد راسـت   يبـه گـل هم ـ   آمدنت دير

  )122، 49نامة  :1371(مولوي 
 و زود گل را و تـو راسـت   ريآمد شد د   هاسـت  چند كه از تو تا به گل مرتبـه هر

  )2210 ي، رباع432: 1375خليل شرواني  از نقل  ، بهليخلجمال (

3.4 
 ور عذر شوم، عذر تو نتوانم خواسـت    گر شكر شوم، شكر تـو نتـوانم گفـت   

 )162، 79نامة  :1371(مولوي 

  :ريابوالخ ديمعروف ابوسع يرباع نيبا ا ديكن سهيمقا ـ
 احســـان تـــرا شـــمار نتـــوانم كـــرد   قـــرار نتـــوانم كـــرد تـــو جانـــا بـــي
ــ   ييبر تن مـن زفـان شـود هـر مـو      گر  شــكر تــو از هــزار نتــوانم كــرد  كي

  )19: 1393(منور 

4.4  
 بـاد  يكه مال آب روان است و زنـدگان    شـاد  يبه مال غرهّ مبـاش و بـه زنـدگان   

 )173، 91نامة  :1371(مولوي 
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  :ياسعد گرگان منسوب به تيبا ب ديكن سهيمقا ـ
 ـبرند و ا يكان را به شب   ه مشـو غـرّ  شـتن يمال و جمـال خو  بر  يرا بـه تب ـ  ني

  )426، 1: ج 1363(دهخدا 

5.4  
 يبـه دل حاضــر  ،يگـر از چشــم دور    يكــه در خــاطر  ســلامت كــنم زان 

 الغائــــبِ الحاضــــرِ يســــلام علــــ   از چشــم و حاضــر بــه دل بيــغا ايــا
  )188، 102نامة  :1371(مولوي 

  تكرار شده است. 216 فحة، ص123بيت اول در نامة 
  :ياز سعد يا يرباع ولبا مصراع ا ديكن سهيرا مقامصراع دوم بيت اول  ريتعب ـ

 ؟يشاخ گل شكفته در گـل چـون   يو   ؟يچشم و حاضر دل چـون  بيغا يا
ــ ــو  كي ــار نگ ــه رف ييب ــانيب ــزل چــون    وداع ق ــو در آن اول من  ؟يكــاخر ت

 )779: 1381(سعدي 

  ):133تا:  بي البلاغه اسراربا ( ديكن سهيمقاو مصراع عربي را 
 ـا  ـ   اي ــ   الفـؤاد  يغائبـاً حاضـراً ف ــبِ يســلام عل  الحاضــر الغائ

185تـا:   بـي  يسمرقندي ريظهدر استدراك خود ( يتر: رآورده است هيحاش در حمصح( 
 .»الغائبِ الحاضرِ يسلام عل«است: » ر« يةبر قاف يتگفته است كه ب

  است: ينچن نامهسندباددر  ياتاب متن
ــت ــ تملكّ ــ اي ــ يمهجت  ينــاظر ينــاظر ايــو أســهرت    يمهجت

 يفوااللهِ مـا غبـت عـن خـاطر       ةًســاع يغبــت عــن مقلتــ لَــئن
ــف و ــلامِ  كي ــم الك ــت نظ ّنـــ   تعلمّرِ  يفلقببالشـّــاع النّـــاس 
 ـ   ايأ ــ   يفـؤاد  يغائبـاً حاضـراً ف ــلام عل ــرِ يس ــبِ الحاض  الغائ

  )همان(

6.4  
 شـكند آن مگـس؟!   يتنَگ شكر ك متيق   خصمان مگس ةلطف تو تنگ شكر، طعن

 )222، 129نامة  :1371(مولوي 
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  مضمون بيت را مقايسه كنيد با اين رباعي مولوي:
 هـا پرواسـت   كان شكر را بـه مگـس   يك   شـكر چنـد مگـس را غوغاسـت     كان بر

 بنگر كه بر آن كوه چه افزود و چه كاست   كه بر آن كوه نشست و برخاسـت  يمرغ
  )152 ، رباعي26، 8ج :1363(مولوي 

7.4  
 جان ز كجا شوي كه جان خواهي شد بي   از عشق دلا نـه بـر زيـان خـواهي شـد     

ــده   ــمان آمـ ــين از آسـ ــه زمـ  آخـر ز زمـين بــر آسـمان خـواهي شــد       اي اول بـ
  )191، 103نامة  :1371(مولوي 

  با: ديكن سهيمقا ـ
 شـد  يكه عمر تو به گمراه ـ يزان رو    شـد  يمـاه  يپاكـت ز مـه سـو    نفس

ــل از آن يا ــده  غاف ــا آم ــه از كج  شـد  يتا كجـا خـواه   ابيخود را در   يا ك
  )82 ي، رباع152: 1375(خليل شرواني 

8.4  
 نمانــد واريــد زيــروزن چــه بــود كــه ن   دل ياست از دل سو يكه روزن نديگو

 )192، 104: نامة 1371(مولوي 

  گفته است: )325: 1392(توفيق سبحاني توضيحي نداده و حداد عادل  ـ
  :)110، 8: ج 1363مولاناست (مولوي  يها ياز رباع يكياختلاف، از  يبا اندك تيب ناي«

ــد   ــار نمان ــت بيم ــات دوس  در گلبن وصل دوست يك خـار نمانـد     از آب حي
 ـكـه د  يا چـه يدر يچه جـا    دل ياست از دل سـو  يا چهيدر نديگو  نمانـد  واري

  :بيت ذيل مصراع نخست ـ
 ـ از  ستيكه سوراخ سوزن ريگ ريروزن مگ   سـت يزنرو نـد يگو رراددل به دل ب

  )443: غزل 1363 ي(مولو

  :با ديكن سهيمقا را
 كنم يم امتيمن چون مه پ دهيزان روزن دزد   ستياز دلم اندر دل تو روزن كيبه تن ل يدور

  )1377غزل  :همان(



 103   مولانا و تكملة آن مكتوباتمĤخذ استشهادات شعري فارسي 

  گيري . نتيجه5
ن منويـات،  بيـا  رد شمس غزلياتو  يمثنو در مقايسه با مكتوبات و ،يهفما فيه سبعه، مجالس

فهـم مبهمـات و    تري دارنـد و در  هاي مولانا دقت و صراحت بيش معتقدات و آرا و آموزه
هاي آشنايي بـا منـابع فكـري و     رترند. يكي از راهثو مؤامشكلات و دقايق فكري و عرفاني 

هـا،   ر مطاوي سرودههاي ديگران د گيري ردپايِ آثار و آموزه آثار او، پي همة ذوقي مولانا در
شـاعران گذشـته در آثـار منثـور،      هاي اوست. استشهاد به ابيات و مصاريع و نوشته ،ها گفته
، حاكي از دامنه و تنوع منابع مطالعه و تعلمّ مولاناست. اين نوع ابيـات  مكتوباتجمله در از

هايي درنهايت ايجاز لفظي و غناي  ها و بيت و حافظة مولانا از مصراع دهد كه ذهن نشان مي
مسائل و القاي مطالب گوناگون از آن گنجينـة   بيان درمعنايي و تأثير بلاغي، سرشار بوده و 

  گرفته است. ذهني ياري مي
داني و شم و معرفت بلاغي مولانـا، كـه    چنين گواهي است بر سخن اين استشهادات هم

آور تقاضاهاي مكـررّ   د را از تفصيل ملالچگونه با يك مصرع و يك يا چند بيت كوتاه، خو
گشـودن بـه خـواهش و تمنـّا زمينـه را بـراي اسـتجابت         و ناخوشايند برهاند و بدون زبـان 

  هاي خود فراهم آورد. درخواست
 ديـوان بعضي ابيـات    توان در تصحيح ضبط چنين مي از تأمل در استشهادات شعري، هم

دست داد؛  ها به اجعه به مĤخذ، ضبط بهتري از آنمولانا يا شاعران ديگر كمك گرفت يا با مر
  است.  گرفته اقتضاي حال و خطاب صورت مي به عامداً وكه بعضي از تغييرات  ضمن اين
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